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VALUE

Funktionelle Hilfsmittel fur
einen sicheren Alltag.

Die VALUE-Serie bietet allen, die bei den alltidglichen Tétigkeiten im
Badezimmer zusétzliche Hilfe benotigen, eine sichere Umgebung und
erleichtert zugleich den Arbeitstag fiir diejenigen, die fiir sie sorgen
und sie pflegen.

I Alle Produkte werden aus Materialien hergestellt, die robust und
widerstandsfdhig gegeniiber Reinigungsmitteln und der feuchten
Umgebung des Badezimmers sind.

Das Design der Produkte trdgt modernen Anforderungen an
Ergonomie und Hygiene Rechnung und gewéhrleistet einen guten
Komfort.

Die Konstruktionen sind getestet und solide. Sie halten jahrelan-
gem tiglichem Gebrauch stand.

Der Respekt fiir Menschen und ihr Recht auf ein gutes Leben
unabhéngig von ihrer Mobilititsbeeintrachtigung sind die Eckpfeiler
der Philosophie von Pressalit Care, die sich in zwei Worten
zusammenfassen ldsst:

keep living
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Ergonomischer Washtisch mit Der Waschtisch

runde Fromen und kompaktes

hin flieBt.

Ergonomischer Waschtisch

R2052000
R2053000

MATRIX New Curve Waschtisch mit Uberlauf

Hohlkehle versehen, die verhindret,
Design. dass Wasser Uber die Seiten des
Waschtischs hinaus oder zur Wand

Hohenverstellbare Waschtisch-Lifter sind fiir
Pflegeeinrichtungen gut geeignet. Die Einstel-
lungsmoglichkeiten machen den Benutzer
selbstdndiger und verbessern die Arbeitsbedin-
gungen des Helfers.

Die Form und GrofSe des Waschtisches gewahr-
leisten, dass sowohl sitzende als auch stehende
Benutzer die Waschtischarmatur bedienen
konnen und dicht an den Wasserstrahl heran-
kommen.

Die Armatur des Waschtisches muss einfach,
bequem und logisch zu bedienen sein - gleich-
giiltig, ob man steht oder sitzt.

ist mit einer Da der Waschtisch im Verhaltnis zu
seiner GroBe relativ flach gestaltet
ist, ist es moglich, mit dem Rollstuhl
ganz darunter zu fahren und den
Wasserhahn bequem zu erreichen.

Die Vorderseite — mit dem nach innen schwingenden Bogen

MATRIX New Curve Waschtisch ohne Uberlauf — stabilisiert sowohl den stehenden als auch den sitzenden

Benutzer. Sie ermdglicht, sich an den gerundeten Kanten
festzuhalten und abzustitzen.

Das Design der Ecken gibt dem sitzenden Benutzer Platz und
Halt und die abwarts gehenden Seiten des Waschtisches gibt
eine ergonomische Unterstitzung der Unterarmen. Die flache
Unterseite gibt unter dem Waschtisch Platz fir die Beine.

Hahnloch: @ 36 mm.

Fur die Platzierung der Wasserinstallation siehe Seite 15.
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Ergonomischer Waschtisch

R2050000 MATRIX Curve Waschtisch mit Uberlauf Die Vorderseite — mit dem nach innen schwingenden Bogen

R2051000 MATRIX Curve Waschtisch ohne Uberlauf - stabilisiert sowohl den stehenden als auch den sitzenden
Benutzer. Sie ermdglicht, sich an den gerundeten Kanten
festzuhalten und abzustitzen.

Das Design der Ecken gibt dem sitzenden Benutzer Platz und
Halt fur die Ellenbogen, und die flache Unterseite gibt unter
dem Waschtisch Platz fiir die Beine.

Hahnloch: @ 35 mm.

Fur die Platzierung der Wasserinstallation siehe Seite 15.

9 Hohenverstellbarer Waschtisch-Lifter - Gasdruck

R1210000 Héhenverstellbar, 320 mm Die Hoheneinstellung mithilfe eines Gasdruckzylinders ist
besonders gut geeignet, wenn die Hohe regelmaBig, beispiels-
weise fur wechselnde Benutzer, verstellt wird.

e Héhenverstellbarer Waschtisch-Lifter - manuell

R1214000 Hohenverstellbar, 150 mm

Die manuelle Hoheneinstellung ist gut geeignet, wenn die Hohe
des Waschtisches nur ab und zu, und durch Helfer, verstellt
wird.

Armatur fiir Waschtische

RT622 Armatur mit langem Drehhahn Der ringformige Griff ist geeignet fur Benutzer mit Mobilitats-
beeintrachtigungen. Der lange Drehhahn erleichtert es dem
sitzenden Benutzer, das Wasser zu erreichen. Der Drehhahn
wird zur Seite geschwenkt, wenn er im Weg ist.

Die Kennzeichnungen fur warmes und kaltes Wasser kénnen
sowohl aus stehender als auch aus sitzender Position erkannt
werden. Der Verbriihschutz verhindert eine unerwiinschte
Einstellung Uber 40°.

Eingebaute Wassersparfunktion fur kleine und groBe Wasser-
mengen. Der Giriff ist federbelastet. Dies vermeidet spritzen und
UbermaBigen Wasserverbrauch.

VA-gepruft (Danemark).
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StUtzklappgriffe

Die vielen verschiedenen Stiitzklappgriffe
bieten sowohl dem selbstdndigen Benutzer als
auch dem Helfer Sicherheit.

Die Stiitzklappgriffe besitzen eine Rilsan’-
beschichtete Oberflédche, mit angenehmer
Haptik und hochwertigem Korrosionsschutz.

Die Stiitzklappgriffe konnen entweder fest oder
hohenverstellbar montiert werden und kénnen,
wenn nicht bendtigt, hochgeklappt werden.

Materialien: Rilsan®-beschichteter Stahl, druckgegossenes
Aluminium, Kunststoff.

Das ergonomische Design sorgt fur
einen festen und angenehmen Halt
sowie ein gutes Gefuihl davon, wo
die Sttze endet.

Stiitzklappgriffe zur Montage auf der Toilette

<R1170000 Mit WC-Sitz R37

R1171000 Ohne WC-Sitz Wird nur mit den folgenden Toilettensitzen empfohlen: R26, R27,

R28, R29, R30, R36, R37 oder R38.
Lasst sich einfach und schnell auf der Toilette montieren.

Die gepolsterten Griffe sind angenehm fir Hande und Arme.
Die Griffe lassen sich einzeln hochklappen.
Lieferung mit Scharnieren BL1999.

Sttzklappgriffe sind besonders geeignet fiir Personen, die wahrend
des WC-Besuchs Unterstiitzung bendtigen. Beim Umsetzen

vom und in den Rollstuhl werden wandmontierte Stitzklappgriffe
empfohlen.
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e Stiitzklappgriff, hohenverstellbar

R1110000 Hohenverstellbar, 150 mm

Lange: 850 mm.

In hochgeklappter Position: 200 mm.

Max. Belastung: 120 kg.

Befestigungsmaterial fir massives Mauerwerk ist im Lieferumfang enthalten.

e Stiitzklappgriff, h6henverstellbar, mit Bodenstiitze

R1111000 Mit Bein, héhenverstellbar, 145 mm

Lénge: 850 mm.

In hochgeklappter Position: 155 mm.

Max. Belastung: 135 kg.

Befestigungsmaterial fir massives Mauerwerk ist im Lieferumfang enthalten.

9 Stiitzklappgriff, h6henverstellbar, freistehend

R1161000 Hohenverstellbar, 670 mm

Lange: 850 mm.
Max. Belastung: 120 kg.
Befestigungsmaterial fur die Bodenmontage ist im Lieferumfang enthalten.

Geeignet wenn:

e die Wand instabil ist.

e der Abstand zwischen Wand und Toilette gréBer als 700 mm ist.
¢ Wandmontage nicht mdéglich ist.

. Stiitzklappgriff
R1100000 Stitzklappgriff

Lénge: 850 mm.

In hochgeklappter Position: 185 mm.

Max. Belastung: 120 kg.

Befestigungsmaterial fir massives Mauerwerk ist im Lieferumfang enthalten.

. Stiitzklappgriff mit Bodenstiitze

<R1101000 Lange: 850 mm
R1102000 Lange: 800 mm

Léange: 850 mm.

In hochgeklappter Position: 140 mm.

Max. Belastung: 135 kg.

Befestigungsmaterial fir massives Mauerwerk ist im Lieferumfang enthalten.
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Um die Stabilitat zu erhdhen,
empfehlen wir, die Modelle Dania
und Colani mit Spezialscharnier
BV2999/BV3999 inkl. durchgehen-
der Scharnierwelle zu montieren.

Die speziellen Puffer sorgen fur festen
Halt auf der WC-Keramik, besonders
bei seitlichen Belastungen, z.B. beim
Umsetzen. Die Puffer lassen sich so
einstellen, dass sie - je nach Form der
WC-Keramik - entweder innen oder
auBen greifen.

Dania

R27xxX  ohne Deckel, mit Scharnier

R37xxx mit Deckel, mit Scharnier

R28000  ohne Deckel, vorne offen, mit Scharnier
R38000 mit Deckel, vorne offen, mit Scharnier

O 000: weiB @ 035: Rot
’ 112: Anthrazitgrau . 108: Dunkelblau

Menschen sind unterschiedlich gebaut.

Sie unterscheiden sich nach Gréfie und
Statur. WC-Sitze von Pressalit Care tragen
diesen Unterschieden Rechnung. Deshalb
liefern wir auch erh6hte und schréaggestellte
Ausfiihrungen.

Alle Modelle lassen sich auf die meisten
handelsiiblichen WC-Keramiken montieren.

Die ergonomischen Sitze von Pressalit Care
sind funktionell und haben dariiber hinaus ein
ansprechendes Design.

Hergestellt aus hochwertigem Duroplast,
extrem robust und einfach zu reinigen.

Stabile Edelstahl-Scharniere fiir mehr Sicher-
heit und Stabilitét.

Materialien: Duroplast, Edelstahl.
Max. Belastung:  Sitze: 250 kg.
Erhéhte Sitze: 150 kg.

Strapazierféhige, einfach zu reini-
gende Scharniere.

Der anatomisch geformte Sitz wird den Anforderungen der
meisten Benutzer gerecht. Die ebene Sitzflache bietet ein
angenehmes Sitzgefihl und erleichtert das seitliche Umsetzen.

Der Dania WC-Sitz ist auch mit offenem Sitzring fur die Nut-
zung als Bidetsitz mit leichtem Zugang fr eine Handdusche
erhaltlich.

Ab Werk mit Universalscharnier B82/B83 ausgestattet. Auch
lieferbar mit Spezialscharnier D92 oder vandalen- und dieb-
stahlsicherem Scharnier BZ7.
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Ergosit

R29000 ohne Deckel, mit Scharnier
<R30000 mit Deckel und Scharnier

Colani

R26000 ohne Deckel, mit Scharnier
<R36000 mit Deckel und Scharnier

WC-Sitze, 50 mm erhoht

<R21000 Dania, 50 mm, vorne offen, ohne Deckel
R31000 Dania, 50 mm, vorne offen, mit Deckel
R23000 Dania, 50 mm, ohne Deckel
R33000 Dania, 50 mm, mit Deckel
R43000 Dania, 50 mm, mit Deckel, mit

Spritzblende

R19000 Ergosit, 50 mm, ohne Deckel
R20000 Ergosit, 50 mm, mit Deckel

Wird mit Spezialscharnier geliefert.

WC-Sitze, 100 mm erhéht

R22000 Dania, 100 mm, vorne offen, ohne Deckel

R32000 Dania, 100 mm, vorne offen, mit Deckel

R24000 Dania, 100 mm, ohne Deckel
<R34000 Dania, 100 mm, mit Deckel

Wird mit Spezialscharnier geliefert.

Dania 100 mm ist mit einer Spritzblende T9515 ausgestattet.

WC-Sitze, 50/100 mm schrég gestellt
R35000

Wird mit Spezialscharnier geliefert.

Dania, 50/100 mm, schrag gestellt mit Deckel

Dania 50/100 mm ist mit einer Spritzblende T9515 ausgestattet.

GroBe, breite Sitzflache mit markanten Stutzprofilen. Daher ist er
besonders gut geeignet flr »groBe« Erwachsene mit Verdauungs-
beschwerden.

Im vorderen Bereich stimulieren Druck und Belastung der Nerven
und Muskeln im Oberschenkel aufgrund der gewdlbten Oberflache
des Sitzes die Darmentleerung. Die spezielle Ausformung im hinteren
Bereich (Rillen) verhindert eine Vakuumbildung und erleichtert ein
Aufstehen vom WC auch nach langerer Sitzdauer.

Werkseitig mit Spezialscharnier D92 ausgestattet.
Auch lieferbar mit vandalen- und diebstahlsicherem Scharnier BZ7.

Die nach innen schrag gestellte Sitzflache des Colanis stitzt und
stabilisiert den Beckenbereich und sorgt dafiir, dass der Sitz auch
gut fur Kinder (ab 6 Jahren) sowie fir Muskelschwundkranke
geeignet ist.

Die hochgezogenen Seiten des Sitzringes eignen sich zum festhalten
und zum stabilisieren der Kérperbalance.

Werkseitig mit Universalscharnier B82/B83 ausgestattet. Auch liefer-
bar mit Spezialscharnier D92 oder dem vandalen- und diebstahlsi-
cherem Scharnier BZ7.

Dania R43000 ist mit einer Spritzblende ausgestattet.

Fur die Gbrigen Dania-Sitze ist die Spritzblende T9516 separat zu
bestellen.
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WC-Keramik

Die Sitzhohe und die Form der WC-Keramik
sind entscheidend, damit der Benutzer stabil
auf der WC-Keramik sitzt.

Viele Benutzer haben Schwierigkeiten, sich
auf ein WC mit Standardh6he zu setzen bzw.
wieder aufzustehen. Entscheiden Sie sich in
solchen Fillen fiir ein erh6htes WC oder eine
in der entsprechenden Héhe wandhéngend
montierte WC-Keramik.

WC, wandhéangend

<{R2099000 WC, 700 mm

R2091000 WC, 540 mm

Das wandhangende WC mit der 700 mm-Ausladung empfiehlt
sich fur Badezimmer, in denen Rollstuhlbenutzer umgesetzt
werden mussen. Ein langes Becken gibt auch dem Helfer
mehr Platz.

WC, bodenstehend

R2097000 WC, hohes Modell, Abg. senkrecht

Materialien: Porzellan

Durch das wandhangende WC ist eine Montage in individueller Hohe
moglich.

Darunter ist Platz flr die FuBstltzen des Rollstuhls, die Beine des
Mobillifts und die FuBe des Helfers. Erleichtert die Reinigung des
FuBbodens.

Sitzhéhe ohne WC-Sitz: 460 mm.

Lieferung mit Doppelspilung, Werkseinstellung 3/6 Liter.
Kann auf 2/4 Liter umgestellt werden.
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Fiir manche Benutzer ist die Moglichkeit, wéah-
rend des Duschens zu sitzen, eine

Frage der Sicherheit. Die Duschsitze werden
im Duschbereich montiert und lassen sich

je nach Bedarf einfach hoch- oder herunter-
klappen.

Sitz und Lehne kénnen zur Reinigung
abgenommen werden.

Der Duschklappsitz ist so geformt, dass das
Wasser ablaufen kann.

Das Wandscharnier und das Stiitzbein werden
fiir zusatzliche Widerstandsfahigkeit aus
Rilsan’-beschichtetem Edelstahl hergestellt.
Rilsan’-Beschichtung bietet einen optimalen
Schutz gegen Korrosion, eine angenehme
Haptik und die Moglichkeit der einfachen
Reinigung.

Riickenlehne fiir Duschklappsitz
R1651000

Ruckenlehne

Duschklappsitz
R1600000

Max. Belastung: 125 kg.

Duschklappsitz mit Bodenstiitze
R1602000

Max. Belastung: 125 kg.

Sitzflache B450 x T440 mm.

Sitzflache B450 x T440 mm.

Materialien: Edelstahl, Rilsan®-beschichteter Stahl, Kunststoff.
Farbe: Sitzflache und Riickenlehne haben die Farbe hellgrau, Wand-
scharnier und Stitzbein haben die Farbe weiB.
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Haltegriffe

Das Haltegriff-System von Pressalit Care aus
ABS-Kunststoff gibt in jeder Situation einen
guten Halt. Es kann in Badezimmern und an
anderen Orten mit einem zusatzlichen Stiitz-
bedarfverwendet werden. Die Griffe konnen je
nach Bedarf des einzelnen Benutzers zusam-
mengestellt werden.

Das Material ist durchgefarbt, sodass Kratzer
und normaler Verschleifd nicht sichtbar sind.

Der Griffdurchmesser betrdgt 32 mm und der
Griff liegt daher gut in der Hand.

Ein montierter Griff hat einen Wandabstand
von 52 mm und ermdoglicht daher einen festen
Halt.

Materialien: ABS-Kunststoff.

Max. Belastung: Bei einer Spannweite von bis zu 600
mm: 100 kg.

Farben: O 000: WeiB

@ 108: Dunkelblau

Abdeckkappe wird nach Montage der Wandrosette festgedrlickt, um die Der Haltegriff hat eine griffige, gerillte
Schrauben zu verdecken. Oberflache.

Haltegriffe aus ABS-Kunststoff kénnen in einer Vielzahl an Kombinationsmdglichkeiten zusammengestellt und an die jeweili-
gen Bedlirfnisse angepasst werden.
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Haltegriff mit Abdeckkappe

R1351xxx 153 mm
R1352xxx 306 mm
R1353xxx 459 mm
“R1354xxx 612 mm

R1451000 153 mm. In Verkaufsverpackung, inkl. Schrauben und Diibeln
R1452000 306 mm. In Verkaufsverpackung, inkl. Schrauben und Diibeln
R1453000 459 mm. In Verkaufsverpackung, inkl. Schrauben und Diibeln
R1454000 612 mm. In Verkaufsverpackung, inkl. Schrauben und Diibeln

Winkelgriff

“R1364xxx Rechts, 90°, 600 x 600 mm
R1374xxx Links, 90°, 600 x 600 mm
Rohrstiicke
R1315xxx 81 mm
R1314xxx 234 mm
R1313xxx 387 mm
R1312xxx 540 mm

Rohrstlicke sind in Sonderlangen von bis zu 612 mm verfligbar -
und kénnen mithilfe von T-Stlicken verlangert werden.

Anschlussstiicke Zusammenbau der Haltegriffe

R1320xxx Wandrosette mit T-Stiick und Zapfen* Rohrstiicke und Anschlussstiicke werden mit ABS-Klebstoff zusam-
R1321xxx Wandrosette mit 90° Winkel und Zapfen* mengesetzt.

R1324xxx Wandrosette mit 90° Winkel und Zapfen Pressalit Care empfiehlt Cyanolit (Pressalit Care Nr. T4654).

inkl. Abdeckkappe
R1325000 Zapfen
R1345xxx 90° Winkel ohne Zapfen

*) Wird ohne Abdeckkappe geliefert

13
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Malzeichnungen

Waschtisch-Lifter

Stiitzklappgriffe
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Montage und Zubehor

Hohenverstellbare Waschtisch-Lifter erfordern flexible Zu- und Ablaufsysteme. Es ist wichtig, dass die Rohinstallation richtig platziert wird.
Den einzelnen Produkten liegen ausfuhrliche Montageanleitungen bei. Diese kdnnen bereits in der Projektierung abgerufen werden, beispiels-
weise zu Planungszwecken.

’{Max.zm mm Flexible Zu- und Ablaufsysteme Platzierung Zu- und Ablaufsystem
T~ . @32mm éw
¥mme ;'” ”
> (e T4651 R2061 3/8"/500 mm 0
QT 4635 Zu- und Ablaufschlduche sind VA-geprift (Danemark). N
o o
T 4630 w T4624 Die Zu-/Ablaufschlauche sind in SondergréBen verflgbar.
= E Die Montagehdhe ist u.a. an die FuBstlitzen eines Rollstuhls
e angepasst.
R2061: A = T4604
500 mm A Flexible Zu- und Ablaufsysteme konnen mit Geruchsver-
schluss R2076 und Beluftersatz R2059 erganzt werden.
Pressalit Care empfiehlt, dass die an der Wand angebrach-
ten Zu- und Ablaufanschliisse einen 90° Winkel haben, der

10 i
) mm[&] T4631 mm nach unten zeigt.

T4605

Montageanleitung fiir WC-Sitze und Scharniere

A-Position
min. 420 mm min. 400 mm
max. 460 mm max. 440 mm

B-Position

)

R1151 R1152
Papierhalter ;nit Feder
fur Stltzklappgriffe.
Fur alle Modelle mit Papierhalter fir R1170 und
Ausnahme von R1170 R1171. Montage rechts
und R1171. oder links mdéglich.
B82P999 D92999 T9515 T9516
B83P999
f& Spezialscharnier: Scharnier mit durchgehender
Standardscharnier Scharnierwelle. Wird angebracht, wenn hinten eine
fur Dania und Colani. zusatzliche Stabilitdt winschenswert ist. Wird fuir Spritzblende, Spritzblende,
Edelstahl. Dania und Colani empfohlen. Edelstahl. 100 mm. 50 mm.
B82: 100 mm Schraube, fur die skandinavischen Markte. Spritzblende: Matter transparenter Kunststoff. Leicht
B83: 75 mm Schraube, fir alle Markte mit Ausnahme der skandinavischen. abnehmbar, z.B. bei Reinigung und Austausch.
R2076 R2059

Geruchsverschluss fur BelUftersatz fr
flexibles Ablaufsystem. Ablaufsystem

Weitere Informationen und Montageanleitungen finden Sie unter www.pressalitcare.com.
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Mobilitditsbeeintrdichtigungen miissen einen Menschen nicht in
seinem Spielraum einschrdnken. Seit iiber 35 Jahren hat Pressalit
Care sich bei der Entwicklung von flexiblen Lésungen fiir Kiiche
und Badezimmer fiir Menschen mit Mobilitéitsbeeintrédchtigungen

von der keep living-Philosophie leiten lassen.

Pressalit Care ist mit seinen forschungsbasierten Kenntnissen
fiihrend im Bereich Speziallosungen fiir Kiiche und Badezimmer

und berdt gegenwidirtig Kunden auf der ganzen Welt.

Der grundlegende Respekt fiir jeden einzelnen Menschen und
seine Moglichkeiten spiegelt sich auch in der Beziehung des
Unternehmens zu der Gesellschaft und seiner Umgebung wieder.
Bei Pressalit ist die Corporate Social Responsibility (CSR) tief in
der Strategie und den Werten verankert, und sie ist ein wichtiger

Bezugspunkt fiir alle Teile der Organisation.

Der Hauptsitz von Pressalit Care befindet sich in Ddnemark.

www.pressalit.com

Pressalit A/S Pressalit GmbH
Pressalitvej 1 Ramskamp 71-75
DK-8680 Ry D-25337 EImshorn
Danemark Deutschland

Tel.: +45 8788 8788 Tel.: 04121-26269-0

Fax: +45 8788 8789 Fax: 04121-26269-69
e-mail: pressalit@pressalit.com e-mail: de@pressalit.com
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